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Miscelatori multifunzione

Grazie a questi miscelatori innovativi dal design moderno sara possibile erogare direttamente a casa tua, acqua
comunemente utilizzata, cioé fredda e calda, acqua filtrata liscia a temperatura ambiente, liscia refrigerata, e gasata.
Bastera semplicemente collegandolo ad un depuratore per acqua potabile con refrigeratore.

Thanks to these innovative mixers modern design you can deliver to your doorstep, commonly used water, that is hot,
cold, smooth filtered water at room temperature, chilled smooth, and

sparkling water.

Just simply connecting it to a treatment plant for drinking water with chiller unit.

Informazioni /
#

Il nostro corpo € costituito per il 70% d’acqua. La traspirazione,la respirazione e I'urina ci fanno perdere fino a 3 litri /
d’acqua al giorno.

Il nostro corpo assume l'acqua attraverso gli alimenti ed in particolare modo dalle bevande. Per evitare problemi di
salute e di disidratazione del corpo, bisogna bere almeno 2 litri d’acqua al giorno.

Un sacco di malattie degenerative sono attribuiti agli ingredienti chimici e sostanze cancerogene che si trovano nella
nostra acqua, la nostra aria e il nostro cibo.

Da tempo sappiamo che il piombo & dannoso per la salute, entrando per inalazione o attraverso il tratto digerente,
puo portare a intossicazione e ad altri problemi.

In questo catalogo troverete vari modelli di rubinetti indicati per il trattamento delle acque.
Collegando il miscelatore ad un dispositivo di trattamento dell’acqua, potrete avere
direttamente da miscelatore cucina, oltre all’'acqua di rete, acqua frizzante refrigerata,
acqua liscia depurata a temperatura ambiente e liscia depurata refrigerata.
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Caratteristiche del mixer.

* Prodotto in alta qualita in ottone.

* Design originale.

* Facilita d'uso.

* Facile da installare.

» Canne girevoli

* Foratura utile @ 35 mm.

* Disponibile in una vasta gamma di finiture.

» Separazione totale delle acque sia internamente al miscelatore, che in uscita con due
aeratori distinti per I'acqua di rete e per 'acqua depurata.

* |l sistema di filtrazione / purificazione non € fornito con il mixer.




Our body is made up of 70% water. Perspiration, respiration and urine cause us to lose up to 3 litres of water a day.

our body assumes the water through foods and especially from beverages. To avoid health problems and dehydration

of the body, you have to drink at least 2 liters of water a day.

A lot of degenerative diseases are attributed to ingredients chemicals and carcinogens that are found in our water, our

air and our food.

From time we know that lead is harmful to health, entering by inhalation or through the digestive tract, it can lead to

intoxication and other problems.

In this catalog you will find various models of taps suitable for water treatment.

By connecting the mixer to a water treatment device, you can have chilled sparklin water, purified water at room

E temperature and purified and chilled still water directly from the kitchen mixer, in addition to the mains water.

Characteristics of mixers.

» Manufactured in high quality brass.

* Original Design.

» Ease of use.

» Easy to install.

» Swivel spout.

* Drilling helpful @ 35 mm.

* Available in a wide range of finishes.

«Total separation of the water both inside the mixer and at the outlet with two separate aerators for mains
water and purified water.

 The system for filtration/purification is not supplied with the mixer.




+ risparmio
+ savings

Per the, caffe, infusi, ecc...
For tea, coffee, herbal teas, etc...

Per cucinare
For cooking

Per lavare frutta e verdura
For washing fruits and vegetables

- inquinamento
- pollution
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Acqua frizzante refrigerata
Chilled sparkling water

Acqua liscia refrigerata
Chilled still water

Acqua naturale temperatura ambiente
Still water (at room temperature)



Miscelatori lavello 5 vie
5-ways sink mixers

Miscelatore a 5 vie tutto cromo
2 comandi separati
» Acqua calda e fredda
* Tre acque depurate (temperatura ambiente, fredda
e frizzante)
Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8
Attacchi acqua depurata: @6

5-way all-chrome mixer
2 Separate controls -
* Hot/cold water (standard)
* Three purified waters (room temperature, cold
and sparkling)
Total separation between purified water and mains water
Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses
Purified water connections: @6

Canne intermedie e sottofinestra per miscelatori
Intermediate and under-window spouts for mixers

=105 mmj

Canne piu basse compatibili con i miscelatori 3 — 4 — 5 vie ( 3300 — 4200 — 5200 )

‘DA SPECIFICARE AL MOMENTO DELL’ORDINE”
Lower spouts compatible with 3 — 4 — 5 way mixers (3300 — 4200 — 5200) “TO BE SPECIFIED WHEN ORDERING”

Quaote riferite ai miscelatori 3-4-5 vie
Dimensions refer to 3-4-5 way mixers




Miscelatori lavello 5 vie

5-ways sink mixers

Miscelatore a 5 vie tutto cromo con molla a doppia uscita
2 comandi separati
» Acqua calda e fredda
* Tre acque depurate (temperatura ambiente,

fredda e frizzante)
Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8
Attacchi acqua depurata: @6

5-way all-chrome mixer with spring and double outlet
2 Separate controls
* Hot/cold water (standard)
* Three purified waters (room temperature,
cold and sparkling)
Total separation between purified water and mains water
Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses
Purified water connections: @6

NE\Q,O\’ VN

foro ¢ 35 mm




Miscelatori lavello 5 vie
5-ways sink mixers

Miscelatore a 5 vie
2 comandi separati
» Acqua calda e fredda
* Tre acque depurate (temperatura ambiente,
fredda e frizzante)
Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8
Attacchi acqua depurata: @6

5-way mixer
2 Separate controls
* Hot/cold water (standard)
* Three purified waters (room temperature,
cold and sparkling)

, . Granito
Total separation between purified water and bianco
mains water
Mains water connections: two F 3/8 stainless
steel hoses Granito
Purified water connections: 26 nero

Granito
avena

345 mm

Terra di
Francia
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lucido
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Miscelatori lavello 5 vie
5-ways sink mixers

Miscelatore a 5 vie con molla
2 comandi separati
» Acqua calda e fredda
* Tre acque depurate (temperatura ambiente,
fredda e frizzante)
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8
Attacchi acqua depurata: @6

5-way mixer with spring
2 Separate controls
 Hot/cold water (standard)
* Three purified waters (room temperature,
cold and sparkling)
Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses
Purified water connections: 6




Miscelatori lavello 5 vie

5-ways sink mixers

Miscelatore a 5 vie con molla a doppia uscita
2 comandi separati
» Acqua calda e fredda
* Tre acque depurate (temperatura ambiente,
fredda e frizzante)
Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8
Attacchi acqua depurata: @6

I EATY) /

I

5-way mixer with spring and double outlet

2 Separate controls

 Hot/cold water (standard)

* Three purified waters (room temperature,
cold and sparkling)

Total separation between purified water and mains water

Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses

Purified water connections: @6

NE\Q,O\’ VN

foro @ 35 mm

Art. 5290




Miscelatori lavello 4 vie
4-ways sink mixers

Miscelatore a 4 vie 4-way mixer
2 comandi separati 2 Separate controls
» Acqua calda e fredda * Hot/cold water (standard)

* Due acque depurate * two purified waters

Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete Total separation between purified water and _
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8 mains water %{:ﬁgg
Attacchi acqua depurata: @6 Mains water connections: two F 3/8 stainless

steel hoses

Purified water connections: @6 Granito
nero

Granito

avena

Terra di
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Miscelatori lavello 4 vie
4-ways sink mixers

Miscelatore a 4 vie con molla a doppia uscita 4-way mixer with spring and double outlet
2 comandi separati 2 Separate controls - g
» Acqua calda e fredda * Hot/cold water (standard)
* Due acque depurate * two purified waters
Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete Total separation between purified water and mains water
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8 Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses
Attacchi acqua depurata: @6 Purified water connections: 6
e, b
W i g
N~
NOV\ <
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2 50 mm
foro ¢ 35 mm
Art. 4290
Miscelatore a 4 vie con molla 4-way mixer with spring
2 comandi separati 2 Separate controls
* Acqua calda e fredda * Hot/cold water (standard)
* Due acque depurate * two purified waters
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8 Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses
Attacchi acqua depurata: @6 Purified water connections: 6

foro @ 35 mm




Miscelatori lavello 4 vie
4-ways sink mixers

Miscelatore a 4 vie 4-way mixer

2 comandi separati 2 Separate controls

» Acqua calda e fredda * Hot/cold water (standard)

* Due acque depurate * two purified waters

Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete Total separation between purified water and _
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8 mains water %{:ﬁgg
Attacchi acqua depurata: @6 Mains water connections: two F 3/8 stainless

steel hoses

\ Purified water connections: @6 Granito

nero

e Sanie
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foro & 35 mm
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Miscelatori lavello 3 vie
3-ways sink mixers

Miscelatore a 3 vie con molla a doppia uscita 3-way mixer with spring and double outlet

2 comandi separati 2 Separate controls . g
» Acqua calda e fredda  Hot/cold water (standard)

* Una acqua depurata * one purified waters

Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete Total separation between purified water and mains water
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8 Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses
Attacco acqua depurata: @8 Purified water connections: 28

NEWYovnx
‘z’T ‘i

foro ¢ 35 mm




Miscelatori lavello 3 vie
3-ways sink mixers

Miscelatore a 3 vie 3-way mixer

2 comandi separati 2 Separate controls

» Acqua calda e fredda * Hot/cold water (standard)

* Una acqua depurata * one purified waters

Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete Total separation between purified water and mains water
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8 Mains water connections: two F 3/8 stainless steel hoses
Attacco acqua depurata: @8 Purified water connections: 28

Granito
bianco

Terra di
Francia

foro ¢ 35 mm

Art. 3300P - CANNA A PONTE

Miscelatore a 3 vie con molla

2 comandi separati

* Acqua calda e fredda

* Una acqua depurata

Attacchi acqua rete: due flessibili
acciaio inox da F 3/8

Attacco acqua depurata: @8

3-way mixer with spring

2 Separate controls

* Hot/cold water (standard)

* one purified waters

Mains water connections: two F 3/8
stainless steel hoses

Purified water connections: @8

foro @ 35 mm




Miscelatori lavello 3 vie
3-ways sink mixers

Miscelatore a 3 vie

2 comandi separati

» Acqua calda e fredda

* Una acqua depurata

Separazione totale tra acqua depurata e acqua di rete
Attacchi acqua rete: due flessibili acciaio inox da F 3/8
Attacco acqua depurata: @8

3-way mixer

2 Separate controls

 Hot/cold water (standard)

* one purified waters

Total separation between purified water and
mains water

Mains water connections: two F 3/8 stainless
steel hoses

Purified water connections: @8
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Rubinetto lavello 3 vie - Elettronico
3-ways sink tap - Electronic

Caratteristiche tecniche / technical features

Rubinetto elettronico supplementare 3 vie
3-ways electronic supplementary sink tap

Gruppo elettrovalvole 12 VDC c/raccordi John Guest & 6 mm
Solenoid valve unit 12 VDC with pipe John Guest @ 6 mm

Alimentatore 12 VDC in dotazione

12 VDC power supply included

Comando a pulsante con stop automatico dopo
1 litro d’acqua erogata, o con stop manuale
Button control with automatic stop after

1 liter of water dispensed, or with manual stop
Canna girevole & 16 mm

Swivel spout @ 16 mm

~ 283
(eXeXe)

~—113 —+

Art. 3900E  CON GRUPPO ELETTROVALVOLE
Art. 3800ES SENZA GRUPPO ELETTROVALVOLE
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Rubinetti supplementari 3 vie
3-ways supplementary sink taps

Tre acque depurate (temperatura ambiente, fredda e frizzante)
Three purified waters (room temperature, cold and sparkling)
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Rubinetti supplementari 2 vie
2-ways supplementary sink taps

165

Granito
bianco

Granito
nero

295

Granito
avena

Vecchia

Art. 2900A - CANNA ALTA pietra

Rubinetti supplementari 1 via
1-way supplementary sink taps
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Rubinetti supplementari sottofinestra
Supplementary sink taps under window

Rubinetto supplementare a 1 via sottofinestra
1-way supplementary sink taps under window

195

Granito
bianco

foro lavello ¢ 10

Granito
nero

max 35 mm

Art. 1900SF

Rubinetto supplementare a 2 vie sottofinestra
1-way supplementary sink taps under window

Granito
avena

195
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Terra di
Francia

lucido

max 35 mm

Art. 2900SF

Rubinetto supplementare a 3 vie sottofinestra
1-way supplementary sink taps under window
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max 35 mm

Art. 3900SF

Nero
Nero
m ‘
[-2]
- .




¥20¢/S0



Miscelatori 3/4/5 vie
con CANNA FLESSIBILE

art. 5200M Nero Opaco

NOVITA 2025

wor, PR SBECIAL MIX
»

Finitura:
CROMO NERO OPACO

Finitura:
NICKEL SPAZZOLATO OPACO



art. 5290 Nero Opaco

art. 5250 Nero Opaco

art. 5290 Nickel

art. 5250 Nickel

art. 5200R Rame

Miscelatori lavello 4 vie

e y

art. 4290 Nero Opaco art. 4290 Nickel

r

art. 4250 Nickel
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Miscelatori lavello 3 vie

art. 3390 Nero Opaco

art. 3390 Nickel

art. 3350 Nickel
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